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Greek

οὐκ ἐξ ἔργων τῶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ ἐνplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. δικαιοσύνῃ ἃplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὅς, ἥ, ὅ

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from ὅτι (“that,” introducing indirect speech) and from ὅς as an interrogative in older Greek (meaning ἐποιήσαμενplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigποιέω

Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles,
sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form ἡμεῖς ἀλλὰ κατὰ τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἔλεος ἔσωσεν ἡμᾶς διὰplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδιά

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, διά emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32
Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17 λουτροῦ παλινγενεσίας καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἀνακαινώσεως πνεύματος ἁγίου,
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ESV he saved us, not because of works done by us in righteousness, but according to his own mercy, by the washing of regeneration and renewal
of the Holy Spirit,

NIV he saved us, not because of righteous things we had done, but because of his mercy. He saved us through the washing of rebirth and renewal
by the Holy Spirit,

NLT he saved us, not because of the righteous things we had done, but because of his mercy. He washed away our sins, giving us a new birth and
new life through the Holy Spirit.

KJV Not by works of righteousness which we have done, but according to his mercy he saved us, by the washing of regeneration, and renewing of
the Holy Ghost;
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